A

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralts & - 86920 Denkiingen,

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

KUEHNE+-NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva;
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conforfhita alle schede d'imfpallo:
Data fon\rollo:

PYRES
AN
02lsglzon

g

Hirschvogel

Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 991-001

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

A (0

) : C -
@07 WT T T
’ Vs
4;() {\ \ LYG) é } ] } 5.) - LkhmﬁNr. Lisferschein Datum
f Q g:zgﬁf:rl.l?noi-ssaur ::v:ewli:x;nn g:tt:
[%O 2?6 ()_S_ \ 91001046
13) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah] 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment PhonaiFax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém. glient Notre dépanement TéL/Fax intéme Notre ordre no.
0000016275 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition lra_l 20)| unirei 21} Vemackungsan 22} Ve_rsandznlehan 23) Gesemigewicht kg Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fr:':m :::ﬁ ;:dc?zqemallage m&hﬁmﬁ fenvoi brutto/grossonut natto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) VersandanschrifuShipping Addrass/Adresse d'expédition 26) A Unload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) Materlalundge/C Client 20) MaterialMaterizl/Référence 30) Mengs 31) Emnheit
Ham A /Engineer ge/Elal T q Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste :-: h stan ‘f‘m clliunl . Produktionscharge/Praduction batch/Lot du produciion Quantité Unité
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015914
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
50000159156
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015905 ",
20MnCrS5 e EL§.
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 23 Modugnd;-
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 (/ - - " >
Country of origin: DE Ll _:‘ !a ']-
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do -
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor!, Gurrency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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ot ®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH AICompany of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY il Delivery Note
5) .L.Isfur;r-Nr. .Li.efe.rs;zh.elnr
Supplier No. Delivery note
Code foumnisseur Bon de livralson
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestsHung/Qrder/Commande 10) Zusatzdaten des Besteliers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Cur Dapartment Phane/Fax Extension Our CrderNo,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intldme Nolre ordr no.
0000016275 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19} Versandartvvay of Shipment/Mode d'expédition I'ru_l 20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gegamigswichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco | pord Mode Sambaliage donpteston o fanva [eyy—— por—
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) i/Shipping d'expédition 26) Abladestslle/Unload Location/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPar/RéférenceClien 20) Material/Material/Référence 30) Menge 31} Einheit
ftern Anderungsstand/EnglneeringChange/ttat Technique Bezi g/Description/Descripti Quantity Unit
Poste ;’ dencharge/Ci ::"Ciliant Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015904
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015913
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015928
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FGA Denklingsn AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htrmi .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIiC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managerrent Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Ruckauf {Chairman), 2/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogei-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®
Hirschvogel .

Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4 j
70026 MODUGNO (BARI) | _
ITALY Delivery Note
82867022
5)  Lieferer-Nr. Lieferscheln
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de llvralsan Date
91001045
10) Ihr Zeithen +1) Beatellung/Order;Commande 10) Zusstzdaten des Bestellars 12) Unaars Abteilung 13) Tel.Fax Ourchwahl 14) Unaere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depatment Phone/Fax Extension Cur Oeder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre gépartement Tél./Faxintdme Notre ordre ne.
0000016275 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 Way of Shi N d'expédition I're! 20)| unfrei 21) Verpackungsar 22) Versa_ndzelchtn 23) Gesamigawicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO anco :::.:; :ﬂ;dmer:!qemalllge Kieacaton 1 fervel brutto/gross/rut netioenet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) ipping Add JAd d'expédition 28) Abladestelle/Untord Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B) IC aré lhent 2%) Materal/MaterialRéférences 30} Mengs 31} Einhelt
ttem A gi gChange/Elat Techniq Bezsichnung/MDescription/Description Quantity Unit
Poste K Batch/Lot Client P hame/Prod batch/Lot du p: Quantité Unité
Li harge/VendorS: ot Fournigseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015921
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015925
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015927
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www. hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, {BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23517
Management Board:

Jorg Rickauf {Chaimnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 9391-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
KUnGEANE s N T T Dty
Custamer Mg ;
No_ gucl
20011 . 8
5) Llieferer-Nr, Lieferschein
Supplier No, Delivery note
Cade foumisseur Bon de Ivralson Data
91001046
10} thr Zeylimf:n 11) Besteliung/Omler/Commande 10) Zusatzdaten ges Bestellers 12) Unsere Abisilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vororsernce | 5500039164 0000 Ind. compiaen. ot - Netrs déparament ToTacimime Nowe orar no
0000016275 0805 8580 RUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandat/Way of Shipment/Mode d'expadition | frei  20)| unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO france | portdi Mode d'emballage Identification da Fenvol brutta/grossibrt netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.006
25 fShipping A esse d'expédition 28) AbladestelisAnkoad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos. 28} C anf Hlent 20} MaterialMaterial/Référanca 30) Menge M) Einheit
item And g pChange/Etat Techniq ge; o/ iption/Descrip Quantity unh
Poste :’ ') /G .‘. 4‘_.. hl n: 'C'Bem Produktionschange/Production batchALot du production Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015920
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015924
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111088 1 604352
5000015926
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:; AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htri .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; EYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dussekiorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/6




Hirschvogel
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmibH A_Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD) .
ITALY Delivery Note
T e

Cuslamer No:

25082021

§) LlefererNr. Lieferschein Datum

Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestelung/Oder/Commande 10} 2usatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Data Cur Department Phone/Fax Extansion Our Order No.
Votre référance 5500039184 0000 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000016275 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} & y of d fnl 29)] unfrei 21) Verpackungsart 23} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQ :::oo :mg mf"u"'.mu.g. mﬁ%mﬁ renvol beutto/gross/mut nefto/navnst
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Varsandanschrif'Shipping Address/Ad dexpédiion 26} He/Unioad L Lieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) Che /RéM: Client 29) Material/MaterialRéférance 30} Menge 31) Einheit
fem A g g gChange/Etat T q Bezeichnung/Description/Desaription Quantity unit
Poste :f e 5 ﬂ:“clllenl - Produktionschampe/Production batch/Lot du production Quantité Unité
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015922
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015923
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
5000015936
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4200 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO: AEOF 104198

Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under https://’www hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Disirict Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dirssekdorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ruckauf {(Chairmen), 5/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvoge! Limformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

RABRBRNE:

82867023

5) Lieferer-Nr.

Lieferschsin

Supplier No. Delivery nots
Coda foumisseur Bon da ilvralson
91001046
10) Ihr Zeichan 11} Bestellung/Ordar/Commands 10) Zusatrdaten das Bestellers 12) Unsera Abteilung 13 Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votra réiérence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre dépariement Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0000016275 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) ¥ y of Sh dexphdition | frei  20M unfrei 21) Veipackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQ franco | port do Mode demballage Identification de I'snvol brattegrossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25 v /Shipping Address/Ad d'axpédition 20) Adnload L jou de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
46838914 - 46839128 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104138
Country of origin: DE

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augaburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chaimaan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/6




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Mantfrad-Hirschvoge-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +40 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

5.) Lieferer-Nr. Lisferschelin Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
19) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phona/Fax Extension Qur Order No.
Votre référance 5500039164 00001 Indic. compldm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre grdre no.
0000016 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50168609
19) W Way of Sh d'expedition| frei  20)| unfrei | 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs 7 Poids kg
foma_r_der HIVO :r:l:co :::.di?] ;:;T:Io'un'lhallaua mmum"; Tenvoi brutia/gross/brt nettofnet/net
Spedition Schweitzer X see document 14.671 13.096
25) ipping Addi d'expédition 28) Abladesteits/Unload Locatian/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70626 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialToit-Nr. 20) MaterialMateriaVRéférence 30) Menge 31y Emheit
tem Customer Part No. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantite Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111098 1 604352
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N ©0,0091 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
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4 Absender f Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz siner ge-
genteiligent Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkommensibardenBeférderungsvertragim

CMR

Catransport est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transpert international des marchandises par

2 Empfénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNG
ITALIEN

intern. Strakenguterverkehr (CMR). route (MR).
6 Frachtishrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
30.08.2021

Ort/Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Zeit { Temps

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

tand/Pays Deutschland
Catum / Dale  25,08.2021

Zeit / Temps

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtflhrers
Signature et timbre du transporteur

9 Pos. 1nZeichanINr. 4 Anzahl dor LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 1 4Gewich1, " 9 5 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82866840 7 CcoLLu Getriebetaile 23.574 73,58
2 B286690% 2 CcoLLl
3 82867023 18 COLLI
Summe:
Totat 2400 coLLl 23.574,00
1 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaber zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
1 g Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissemant 21 Besondere Verginbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aemliches Korraarehen Noralaat 1 Ubemahr‘nebes?atl_gung dles Fahrers: Die Sendupg wurde
Kez vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenzibergang Gut 2+00708%empfarGn am " ‘Dawih/tae »
Réception des marchandises le SR RS e P,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A. e ictugno

170026 MQDUG

nd Stempel desﬁ'npfi@qa;
et timbre de destinataife ¥ <

(84 )/

T U TR

L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Lydwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition,de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




